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[编者按]2014年4月，本刊在盐城师范学院举办了“外语研究应用价值高层论坛”，对外语研究应用价 

值的理论和实践问题进行了研讨。在此发表李建波关于外语研究应用价值的一种思考。此文从外国文学批 

评与情报分析的关联性入手，提出了外语研究应用价值的一条实现路径；在我国智库性质平台如雨后春笋 

般涌现的背景下，探讨外语研究对于情报分析研究与情报分析人才培养的作用，似亦有其现实意义。 

外国文学批评与情报分析 

李建波 

(南京国际关系学院，江苏 南京210039) 

摘 要：文学批评探究文本深层的意义，与情报分析在理论、内容和方法上有所重合。外国文学作品蕴含丰富的所在国人文 

意义，揭示外国文化本质和人的行为模式细腻 、具象、生动、富于情感进展逻辑刻画，有助于弥补情报分析的关注缺空；文学 

批评的理论和方法也可以成为情报分析理论方法的重要补充。而在外国文学批评研究和教学中借鉴情报分析的方法和关 

注点，则有利于拓展外国文学批评研究的疆域；对于增强学生批判性阅读能力，培养智库型人才和巩固国家文化安全均有 

裨益。 
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0．引言 

Habib在他 的 《文学批评史 》(A H~tory of 

Literary Critic~m。2005)的导论里开宗明义：“在我们 

的世界里，学会批判性(critically)阅读比以往任何 

时代都重要。2001年的‘9．11’事件及其后续形势对 

此种学习提出了紧迫的要求，也表明误读和教育的 

欠缺是多么地危险。”(Habib：1)他进而指出：“就整 

体而言，人文研究已不再是奢侈品(1uxury)，而是必 

需品(necessity)，对于我们文明本身的生死存亡至 

关重要(vita1)。”(ibid．)一部旨在描述文学批评史的 

著作以此种警世危言开篇，难免令循着 20世纪西 

方文学批评范式——“将文学的审美性从道德、宗 

教等关注中孤立出来”(ibid．：562)——一路走来的 

文学批评实践者瞠目。文学批评似乎更加重视其应 

用价值了。从上列的观点来看，Habib认为文学批评 

应该发挥其增强读者批判性阅读能力的功能，为挽 

救我们的文明做出贡献。当然，Habib的论述是在 

“9．11”的语境下做出的，他的着重点是放在跨文化 

问题上的。不独 Habib对提高批判性阅读能力的重 

要意义如此强调，在他之前，Gates，Jr．对此的强调 

更为极端：“世界多种多样文化间实现相互了解的 

挑战是我们所要面临的惟一的、最重要的任务” 

(Gates，Jr．1992：xii)。 

Habib认为，所谓批判性阅读 ，就是“要了解作者 

为什么要写某一文本，为谁而写，有何种宗教、教化 

或政治的目的动机，其历史和文化语境为何。当然， 

我们也可继而探究其文体、语言、结构以及其中的修 

辞和文学技巧运用。”(Habib：1-2)实质上 ，这也是 

Habib给文学批评下的定义。从这个定义来看 ，文学 

批评与情报——尤其是开源(open source)情报—— 

分析是何等相似。然而，对于这两种实践的相似性却 

在相当长的时间里很少有人去探究。 

1．文学批评与情报研究的隔阂及两者融合研究 

的意义 

文学批评与情报研究在很大程度上具有相似 

性。但是在相当长的时间里，文学批评与情报研究 

处于“鸡犬之声相闻，老死不相往来”的状态。其中 

的一个重要原因是传统的情报观念将情报界以外 

的研 究 者 拒 之 门外 。迈 克 尔 ·瓦尔 纳 (Michael 

Warner)曾是美国国家情报局局长办公室的历史专 

家，他从传统的情报概念出发解释过情报研究封闭 

的原 因：“情报可以被认为是国家为阻止 、影响或者 

了解可能会对其造成危害的其他国家(或不同的敌 

人)所做的秘密工作。”情报工作的解密或泄密可能 

会导致 “易受伤害的情报来源和情报手段的损 

失——自不必说 ，部队、线人甚至领导人的生命也 

会受到威胁，因此情报工作者总是把情报当作敏感 

机密，”情报机构对泄密者的惩处也是极为严厉的。 

(Warner 2007：17)但是在美国，学术界介入情报研 

究的程度却因两种因素而大为改观。一是对美国情 
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报“丑闻”的调查使得美国情报界的运作浮出水面， 

也引起学术界的关注。二是美国的情报概念范畴进 
一 步扩大，涵盖了一些不十分敏感的领域。从被称 

为美国“情报之年”的 1979年到“9．11”之后，美国的 

地方大学和研究机构对情报问题的研究热情不断高 

涨，形成了美国情报研究的开放性特征(writz 2007： 

29—31)。美国情报界对学术界的加盟持鼓励态度。联 

合军事情报学院①公开出版的每份成果的扉页都印 

有如下声明：“联合军事情报学院支持并鼓励总结教 

训、增强对政策制订和行动部门支持力度的情报问 

题研究”，其支持和鼓励的对象具有开放性；成果涉 

及领域也相当广泛，杰弗里·怀特(Jeffrey White)的 

《莎士比亚对于情报分析者的意义：文学与情报》 

(Shakespeare for Analysts：Literature and Intellige e． 

2003)便是其中的一项成果。 

在我国，文学批评号隋报研究之间仍存鸿沟。其 

原因之一是对情报的概念认知条块分割，较缺乏全 

面性。这个问题在地方高校的相关专业较为凸显。沈 

固朝教授在 2009年曾专就这一问题著文进行评析。 

他认为地方高校的情报学发端于图书馆学和文献 

学，在指情报时往往用的是相等于国外的information 

science的概念。由此沈固朝委婉地指出了我国地方 

大学相关专业对于情报概念的认知偏差：“用不太恰 

当的话来说，长期以来我们在 隋报学’名义下所进行 

的研究和教学 ，其对象有相当大的一部分 内容不属 

于情报学，而属于信息科学(inform~ion science)。” 

(沈固朝 2009：25)与此同时，相关学者将军事和安全 

等领域的情报称作“他们的情报”(同上：24)，认为那 

是“一种特殊的、类似于‘谍报’的信息，带有秘密的色 

彩”(同上：25)。显然，这种情报概念与上文中瓦尔纳 

所列举的传统情报观相同。传统情报概念的局限性 

阻碍了地方学术界对情报问题开展研究；同样，情报 

概念的条块性和封闭性也使情报与文学的融合研究 

难以开展。 

二是我国情报研究教育相对普及不足。王云峰、 

沈固朝 (2012)以国际情报教育协会(International 

Association for Intelligence Education，简称 IAFIE)成 

员为例，较详细地介绍了美国军地院校等融合开展 

情报研究教育的情况：“与常规教育协会不同之处在 

于，IAFIE的研究机构会员中，有宾夕法尼亚州立大 

学(The Pennsylvania State University)或者密歇根州 

立大学(Michigan State University)这样的高等院校， 

也有情报机构的身影 ，如美国军事大学(American 

Military University)或 国 防 情 报 学 院 (National 

Defense Intelligence College o在企业会员中，也出现 
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了洛克希德 ·马丁这样的军工企业 。”(王云峰 ，沈固 

朝 2012：44)美国情报研究教育的普及在“9．1l”前的 

20世纪 80年代就出现过热潮。Godson(1986)陈述了 

这段历程：美国国家战略信息中心(National Strategic 

Information Center)于 1979年建立了大学情报研究 

联 盟(Consortium for the Study of Intelligence)。用 以 

推动大学及研究机构开展情报教学与研究。该联盟 

经常召开由大学教师参加的研讨会，开列书单、编写 

课程指南等。到 1986年，大学里开设的情报课程从 

数门增加到了上百门(Godson 1986：1)。而且所做的 

这一切都是以 “增强国民对国家安全要素的理解” 

(ibid．)为名。 

其三，在相当长时间里，我国的外国文学批评在 

两股力量的联合作用下，一定程度地出现了忽视研 

究的应用价值倾向。第一股力量是文学批评理论的 

形式主义导向，从结构主义将所指的概念化到后结 

构主义能指“defer to”其他能指的观念，将文学批评 

实践一步步带离了现实问题。另一股力量便是高校 

和学术研究界的重量轻质的量化评价。这种评价体 

系使得论文或成果的数量渐变为职称评定、学科评 

估、评优评奖的惟一标准。在数量要求的重压下，外 

国文学批评界一度出现了走捷径的现象 ，即研究的 

是外国人提出的问题，得出的是外国人得出的结论， 

创新点大概在于研究对象(文本)的不同。再加上对 

外国的文学批评范式的认识存在管中窥豹问题，忽 

略了在国外也相对盛行的应用研究，对于将外国文 

学批评与情报分析相融合研究更缺少关注。而在美 

国，诸如 《“9．1l”与小说》(September 11 and the 

Novel，2009)之类文学批评与情报联结紧密的专著可 

谓汗牛充栋。 

美国情报研究的相对广泛参与性与情报教育的 

相对普及性似有可借鉴之处：一是情报工作主要为 

决策者提供决策咨询和依据，而情报分析又是情报 

工作的核心组成部分，其复杂和困难程度可想而知。 

“情报所涉及的问题⋯⋯都是需要我们积极调动一 

切可能的见解资源来寻求答案的难题。”(White 

2003：1)情报问题需要全视角研究，经济的、政治的、 

文化的视角都是情报研究——尤其是战略情报研 

究——的重要视角。文学批评的视角可谓集大成，涉 

及哲学、历史学、心理学、语言学等，当然也包括经济 

的、政治的和文化的视角；文学批评研究的对象具备 

其他文类所相对缺乏的丰富的人文关怀。文学批评 

的独到之处应该而且能够成为破解情报难题的有益 

补充。二是由于情报工作的服务对象是聪明绝顶的 

决策者，这就要求情报分析人员具备某些方面过人 



的素质和能力水平。相应普及情报研究教育可以扩 

大选拔高素质情报分析人才的基础。尤其是在我国 

高校和研究机构响应习近平同志关于建设中国特色 

智库的要求，纷纷建立各类智库平台的背景下，情报 

分析人才短缺问题开始浮现。研究文学批评与情报 

分析的关联性，凸显文学批评课程增强批判性阅读 

能力的功能与情报分析能力培养的关联性，对于完 

善外语人才培养类型和解决智库分析人才不足的问 

题都会有较好的作用。三是在信息化、全球化进程中， 

客观上存在外国文化、外国价值观渗透等问题，严重 

威胁国家的文化安全。文化和价值观渗透在很大程 

度上是依靠文学作品和以文学为基础的文化产品来 

实现的。因此，在专业外语和大学外语教学中关照外 

国文学批评的情报分析意义，增强学生的批判性阅 

读能力；在研究中揭示外国文学作品及其衍生的文 

化产品的政治、文化、价值观意蕴并通过合适渠道向 

更多的受众呈现相关研究成果，均会以文学作品的 

喜闻乐见特征和文学批评的思辨性及启迪性对巩固 

国家文化安全产生广泛的、独到的、实际的效果。况 

且，在信息爆炸的时代，广义上的情报分析能力理应 

被当作国民的核心能力来加以培养。四是借鉴情报 

研究的应用视角和关注点，对于外国文学批评领域 

的拓展、方法的改进和作用的延伸也会产生积极的 

影响。 

2．文学批评与情报研究的关联性 

冷战后，“情报机构不得不应对国际贩毒、生态污 

染、恐怖活动、非法技术转让、环境急剧变化和人口流 

动等问题，这些问题被情报专业人士和公众评论家 

们共认为情报工作的内容。在 20世纪30—40年代达 

到鼎盛的仅限于服务作战、抓间谍和破坏者的情报 

工作经典时代显然已经一去不复返了”(Wark 1991： 

4)。可以看出，美国对于隋报概念的认知从冷战后就 

发生了较为深刻的变化，其涉及领域的延展在一定 

程度上形成了其与文学批评关注面的重合。例如文 

学批评中的生态关注、对恐怖主义的叩问以及跨国 

主义问题探究等都与情报关注暗合。 

文学批评何以与情报工作有如此多的关切重 

合?首先，文学即人学，文学作品包罗万象，对人类活 

动的方方面面都有所反映。文学家以其对人类发展 

和社会问题的敏感性，写出的作品视角特别，认识独 

到，善于发现人类社会的微妙问题 揭示人类活动的 

深层动机，提炼人类生活的哲学意义。文学作品涉猎 

之广泛，为文学批评家施展各方面知识和才能提供 

了无限的空间，他们可以从莎士比亚的《威尼斯商人》 

中发现政治、商业和法律方面的问题，可以从一首诗 

歌中找到一个民族认知世界的结构基础，可以写出 

《恐 怖 主义与现 代文 学》(Terrorism and Modern 

Literature，2002)、《文学与国际关系》(1iterature and 

Intemational Relations，2007)等与情报界联系密切的 

专著。 

其次，就战略层面来说，情报是“关于身边世界的 

知识或预知——是总统决策和遂行决策的前奏” 

(Johnson 2007：1 o在这个意义上，情报所涉及的问题 

关乎一个国家或民族的生存与发展，自然是普通百 

姓，更是文学家，所乐于关注的。Max L．Gross在美国 

国防情报学院的情报研究学院当过 11年院长，他曾 

感慨道：“莎士比亚的兴趣点在很多方面与情报分析 

人员日思夜想的事件相重合：政变(《理查二世》)、政 

治暗杀(《裘力斯·凯撒》)、内战和国际战争(《亨利五 

世》《亨利四世》等)、政治独裁(《理查三世》)、政治厍  

事领袖的性格与领导方式 (以上所有的作品都有所 

涉及)等。”(Gross 2003：v) 

文学批评是对情报分析的一个重要补充。Gross 

在谈及阅读莎士比亚名著与情报分析的关系时说： 

“情报分析往往被界定为基于少量证据进行可信性 

预判的‘艺术’，而理解人性本质，特别是其在与我们 

迥异的文化中的运作方式，对于弥补证据不足扮演 

着十分重要(a most important)的角色。”(ibid．vi)杰 

弗里·怀特是“顶级的军事情报分析家，他的专长是军 

事史”(ibid．v)。在他退休前夕，同行们期待他对情报 

分析工作做出高深莫测的经验总结，而他却捧出了 

《莎士比亚对于隋报分析者的意义：文学与隋报》这部 

研究专著。他认为情报分析界过多关注自然科学和 

社会科学 ，而忽略了人文研究。对此 ，他分析道 ：“这 
一 缺失使我们丢掉了一个重要方面。⋯⋯人文方面 

的研究，尤其是文学研究，有助于解决情报的难题。 

阅读和研究文学能够开阔想象力，而情报分析员需 

要想象力来进行推断、填补信息缺空，找到模式，换言 

之，获取发现。文学研究者要学会阐释(interpret)。这 

恰是 ‘发现意义 (sense making)’的精髓所在。” 

(White 2003：1-2)怀特将莎士比亚的作品比作能够 

映射出政治和社会行为的镜子。如果持镜的角度正 

确 ，从 中“可发现给我们带来启迪 、非常有用的模式 、 

比喻和意象”(ibid．：2)。 

3．外国文学批评可以支持情报分析的几个方面 

3．1理论与方法的借鉴 

情报理论可分为两类：一类是关于情报工作的 

理论，即theory of intelligence。另一类是为情报工作 

服务的理论，即theory for intelligence。前者的目的是 

帮助学者深化对情报工作的理解、促进情报理论研 
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究，从而更好地向学生或公众解释情报概念的内涵 

外延以及情报工作的规律特点。后者则是对情报工 

作者和情报使用者直接有用的理论。尽管在某些研 

究的环节，这两种类别的理论未必可以分得清晰，因 

为“从概念上来说，关于隋报工作好的理论一定也是对 

情报工作有用的理论 (A good theory of intelligelice 

should，by definition，be useful for intelligellCe)” 

(Treverton et al 2006：4)，但是这种分类法还是有助于 

消除对隋报理论的某些模糊认识。为情报工作服务的 

理论多半是其他专业的理论，比如政治学、经济学、军 

事学、文化学理论，可以被情报工作者“拿来”，用于 

情报工作的各个环节，尤其是情报分析环节。美国情 

报研究界对相关领域的理论发展较为敏感，“拿来主 

义”相对盛行。 

美国的情报分析理论与文学批评及相邻学科理 

论基本同源，这是因为理论的演进是以人类对客观 

世界认识的广度深度演进为基本前提的。保罗·约翰 

逊在他的《现代——从 1919到2000年的世界》里称， 

在 1919年 5月 29日爱因斯坦的狭义相对论被证实 

之前，对于宇宙认识的基础是牛顿的宇宙论，而这一 

理论又 “是以欧几里德几何线条和伽利略的绝对时 

间观念为基础的。”(约翰逊 2001：1)而在爱因斯坦的 

狭义相对论扩展了人类对客观世界的认知阈限之 

后，世界似乎进入了相对论的世界，相对主义始盛。 

到了20世纪末，保罗·约翰逊认为爱因斯坦的相对论 

对于人们认知模式的影响作用将让位于生物学的理 

论观点。就 20世纪以来的文学批评理论而言，其从形 

式主义到后结构主义等的发展轨迹体现了上述的主 

流理论演变模式：形式主义基本上以绝对观念为基 

础，幻想将文学批评变成一门严格意义上的科学。而 

从结构主义到后结构主义演进的过程中，显然相对 

主义渐占上风。情报分析方法的基础理论演进基本 

上也经历了同样的历程，从科学化的努力渐变为接 

受模糊理论。但是相对于文学批评方法，情报分析的 

方法似乎更多借用了由上述基本理论衍生出来的数 

学方法等。借助不同理论视角，情报界内外创造了大 

量的情报分析方法，或日情报分析工具。数量之多， 

令情报分析人员应接不暇，以致于“一位军种情报分 

析军官说，束缚情报分析人员手脚的不是组织方式 

或是信息来源，而是繁多的分析工具”(Treverton& 

Gabbard 2008：xi)。其中一些分析工具的有效性似乎 

也可以通过文学批评实践来检验或改善。实际上这 

方面实践已有所展开，例如利用计算机技术开展的 

文学研究已经颇具规模。文学批评学者还可以给情 

报分析工具清本溯源，利用 自己对理论脉络的熟知， 
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对情报分析理论进行体系研究，改善对情报分析工 

具的认识和评估能力。同时也可通过对文学批评方 

法进行移植和改造，使其成为视角独特的情报分析 

方法。 

3．2从文学文本中挖掘和分析情报 

在回答 自己的设问：“情报分析人员为什么要 

读莎士比亚”这一问题时 ，怀特写道 ：“莎士比亚与 

现代情报分析的相关性在于他在许多剧本中所谈 

到的问题。莎士比亚在他的历史剧和一部分悲剧中 

选取了一些英国史和欧洲古代史中重要的政治、军 

事事件和人物作为其中心题材。”(White 2003：3)的 

确，严肃的文学作品无不对其时代所关注的重大问 

题做出回应，尽管这种回应有时可能是间接的。尤 

其是文学作品当中富含人文关注，其揭示文化本质 

和人在一定文化中的行为模式细腻、具象 、生动，富 

于情感进展逻辑刻画。文学作品对行为主体——人 

的解释，使其具备独特的情报价值：“了解 ‘他人’ 
— — 无论是友方还是敌方——的挑战惟有在我们获 

知他们的思维方式之后才能得以化解。”(Bozeman 

2002：5)杰克·斯纳德(Jack Snyder)在定义战略文化 

(strategic culture)——决定战略群体使用武力与否 

的文化因素——的时候，将“一定条件下的情感反 

应”作为其中的重要要素(Snyder 1977：2)。这种情 

感反应的具体情形也许只能到这个战略群体的文 

学作品中去寻找。 

其实，从文学作品中挖掘情报，题材仅是一个方 

面。在文学批评者看来，也许文学作品形式的艺术性， 

例如叙事中的隐性进程(coven progression)，能反映 

更多更深刻的问题。笔者曾对 13裔英籍小说家石黑 
一 雄的作品《团圆饭》(“A Fami~Supper”)做过分析 

(李建波 2009)，指出生成其故事的结构与西方经典 

中的《奥德赛》和“最后的晚餐”同源。从表面内容来 

看，小说只是在讲述儿子从美国回到13本，一家人吃 

了顿团圆饭。但是结合小说的深层结构，或可读出另 

外一种隐性叙事。这就是将小说中的父亲与奥德修 

斯和基督相关联的叙事。这位父亲曾经在二战中当 

过水兵，仍在自制塑料舰船怀恋二战经历，仍在后悔 

当年当了水兵而没当战斗机飞行员，因为飞行员可 

以用飞机作最后的攻击武器。小说对美军占领 日本 

后的一系列家庭不幸用似乎不经意的方式进行了叙 

述：一是母亲吃河豚中毒身亡。小说特别交待：日本 

在战败投降后盛行朋友相请吃河豚，其中似含有一 

定的自杀意蕴。二是父亲开的公司倒闭，原因是不适 

应美国强加的经营模式。三是父亲公司的合伙人在 

公司倒闭后剖腹自尽，同时打开煤气，杀死了自己的 



两个女儿。这其中的隐性叙事所关联的是：奥德修斯 

家被求婚者占领祸害，奥德修斯返乡后谋求复仇。通 

过将家庭晚餐与“最后的晚餐”以题目和情节相勾连， 

则在隐性叙事层面将小说中父亲与基督相关联，从 

而制造为二战罪行喊冤叫屈的效果。从文学的跨国 

主义(transnationalism)研究角度来看，这种隐性叙事 

是母国意识形态借迁入国叙事模式得以呈现的一种 

类型。找出这种隐性叙事是情报价值的一种体现。当 

然，研究还可以延伸到对这种隐性叙事的接受问题 

中：如果石黑一雄在概念层面上为二战罪行喊冤叫 

屈，为13本军国主义复燃寻找借口，他将如何被英美 

读者接受是可想而知的。然而他的隐性叙事利用的 

是西方叙事结构，带来的是这种结构的审美感受，西 

方读者对此并不设防，容易致西方读者在不知不觉 

中渐变其对13本二战角色的评判。 

3．3用成熟的文学批评方法对非文学文本进行 

分析 

唐岫敏和笔者合作的文章 《文学文体研究与劝 

说话语意图分析》(2000)就文学文体研究对于话语 

意图的揭示作用进行过初步的探讨。我们认为：“一 

般而言，文学文体学研究的是文学欣赏与文本语言 

的关系，或者从文学欣赏出发到文本中寻找产生文 

学效果的语言特征，或者从语言分析人手研究一定 

的语言特征所能产生的文学欣赏意义。可见文学文 

体分析的根本目标之一就是探寻话语的潜在意义， 

在某种意义上也可以说是探寻话语意图。文学是语 

言的艺术，其文体研究源远流长，具有较完备的框 

架和方法，借用来进行各种文体的劝说话语意图分 

析方便易行，也是有关学者自觉的选择。”(唐岫敏 

李建波：30)文中列举了较多实例，对语域、意象 ／隐 

喻、词义和句法与话语动机的有机关系进行了分析。 

其中提到了Charles Larson曾列举的关于意象与话 

语意图关系的例子：希特勒在二战前的讲话中用两 

类意象指称犹太人，即“垃圾”和“害虫”。从后来德国 

纳粹灭绝犹太人的手段(集中营、毒气室)来看，这 

种意象的使用反映了希特勤对犹太人的真实意图。 

其情报意义在于：“如果欧洲的犹太人仔细地去听希 

特勒所用的词汇，他们本可以及时逃避六百万犹太 

人的命运——被当作垃圾和害虫灭绝。”(同上) 

不仅文学文体学的方法，其他的文学批评方法 

也常被用来进行与情报相关的文本分析。例如约翰 

斯顿在他的《文化现实主义：中国历史中的战略文化 

与大战略》(Cultural Realism：Strategic Culture and 

Grand Strategy Chinese History，1995)中专列一节 ， 

说明其分析中国战略文化的方法，其中着重谈了两 

种方法：一是 cognitive mapping(认知映射)；二是 

symbolic analysis(象征分析)。象征分析方法的文学 

批评渊源自可不赘述。所谓认知映射似属认知语言 

学范畴。且不说语言学的方法也是文学批评的方法 

之一，约翰斯顿对认知映射是这样解释的：从文本中 

找出与研究问题相关的语句(如格言)，用这些语句 

绘成思想、概念及其相互关系的地图，“从而把握‘文 

本自身的逻辑 ’，而非作者所采用的表层逻辑” 

(Johnston：50)。显而易见，这应该属于文学批评的基 

本方法。文学批评的方法也大量运用在兰德公司的 

研究报告中，如《空军将领讯息中的文化主题：2005— 

2008))(Cultural Themes in the Messages from Air 

Force Leaders，2005—2008，2010)便是计算机软件与 

主题分析相结合的成果。 

3．4揭示文学批评成果中的情报意义 

多年来，国外文学批评界涌现出不少紧跟时代 

脚步、应用价值较高的成果，其中也不乏具有情报价 

值的研究成果：文学批评理论和方法的发展可以为 

情报分析提供新的视角和方法；作品分析中对国民 

性、现代化进程伴随问题、后殖民问题、生态问题、女 

性问题、恐怖主义、伦理分析、文化病理分析等话题的 

探讨亦颇有真知灼见。我国的外 国文学批评界也有 

结合我国面临的现实重大问题进行选题、研究的实 

践，这些实践虽然未逾文学批评界限，但其回应现实 

问题的动机强烈。查阅近年来相关期刊论文题目和 

高校研究生论文选题，就会发现大量研究针对现实 

问题，具有明显的应用指向。例如有的学者结合莎士 

比亚作品经典化过程研究，分析我国代表性文化符 

号的选取标准问题；有的学者通过外国文学作品批 

评，梳理和分析外国现代化过程的伴随问题等。其深 

层目的都是研究我国面临的现实问题，努力为我国 

的可持续现代化提供有用的咨讯。(参见王守仁，林 

懿 2014；李建波 2013等) 

但是，在文学批评与应用领域之间似乎还存在 

断层；跨学科研究的匮乏和不够深入使得相邻学科 

学术研究界的相互借鉴都较为少见。文学批评包罗 

万象，若要使其成果发挥应有的价值，需要主动向其 

他领域渗透，需要补造衔接文学批评成果与其应用 

领域的被遗漏环节，开展文学批评成果应用价值分 

析评估和文学批评成果适用领域、应用方式方法等 

方面的研究。回到文学批评号晴报分析的话题，亦即 

需要外国文学批评者分析评估并有效呈现文学批评 

成果中具有情报价值的理论方法和见解。 

4．结语 

文学批评探究文本深层的意义 ，与情报分析在 
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理论、内容和方法上有所重合。文学作品富含人文关 

注，其揭示文化本质和人在一定文化中的行为模式 

细腻、具象、生动、富于情感进展和逻辑刻画。正如怀 

特所言，文学批评以其人文关注可以弥补情报分析 

的关注空缺，文学批评的理论和方法也可以成为情 

报分析理论方法的重要补充。 

情报分析的目的是提供决策咨询，所以我们所 

探讨的实际上是外国文学批评能否提供或者帮助 

提供决策咨询的问题。对此问题的答案应当是肯定 

的。对于外国文学批评与情报分析关系的探讨是对 

外国文学批评应用价值一种体现方式的探究。文学 

批评的应用价值是无所不在的。即使 2O世纪“将文 

学的审美性从道德、宗教等关注中孤立出来”的努 

力也是作为“抵御商业化和非人性化世界的最后一 

道防线。⋯⋯换言之，一些流派从政治关注中退了 

出来，专注于形式，但在这种退却中依然可以听得 

到政治的回响”(Habib：562)。的确，我们的许多文 

学批评实践都 自觉不 自觉地向着提高成果的应用 

价值努力，其中也不乏与情报分析暗合的成果。我 

们需要做的或许只是把这种下意识的行为变为意 

识清晰的行动。另外，因为外国文学批评像广义上 

的文学批评一样，具有视角的多样性 ：语言学也是 

其中一个视角，所以对于外国文学批评的情报意义 

的讨论也可推而广之：语言学等领域存在相应的研 

究空间。 

当然，在讨论外语研究的应用价值的同时，仍需 

重视基础理论研究。尽管外国文学批评是一种实践 

活动，但也往往是在基础理论指导下的实践活动。文 

学批评离开了基础理论 ，往往犹如微生物研究者离 

开了显微镜。从这个角度来看，文学批评本身就是将 

理论应用于实践的过程。在这一过程中，文学批评也 

在测算理论的适用度、评估其学术和应用价值，可能 

会因此对基础理论的完善，乃至对理论的创新，做出 

贡献。 

注释： 

① 其前身——国防情报学院的成果亦有此声明。 
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